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ARGENTINE

Communiqués par le Gouvernement d'Argentine

a) Par souci de clarté, le Secrétariat procéde parfois 3 une mise au point rédac-

b) Seuls les passages concernant directement le contrdle des stupéfiants ou des

NOTE DU SECRETARIAT

tionnelle des textes. A cet égard, les termes entre crochets [ ] ont été ajoutés
ou modifiés par le Secrétariat.

substances psychotropes ont été reproduits dans le présent document. Les
passages non pertinents du texte des lois et réglements ont été supprimés
par le Secrétariat; ces suppressions sont indiquées par (...].
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ARRETE No. 1 673 DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

ET DE L'ENVIRONNEMENT, MISE A JOUR DES LISTES DE

DROGUES ET SPECIALITES PHARMACEUTIQUES PSYCHOTROPES
FIGURANT AUX TABLEAUX II, IIT ET IV DE LA LOI No. 19303 _1/

Buenos Aires, le 27 juillet 1983

VU le régime établi par l'article premier de la loi No 19 303 habilitant
les autorités sanitaires nationales & apporter les modifications pertinentes;)

CONSIDERANT

Que les progrés constants des connaissances scientifiques et
l'application adéquate de ce régime par les services de santé compétents
rendent nécessaire la mis€ & jour des listes de drogues et spécialités
pharmaceutiques psychotropes par la modification des Tableaux II, III
et IV joints en annexes & la loi No 19 303 et des amendements a ces
tableaux;

Que la nécessité de cette opération résulte de 1l'étude effectuée par
le Contr8leur des stupéfiants et substances psychotropes, qui reléve de la
Direction nationale des médicaments et des produits alimentaires et est
chargé, sur tout le territoire national, de leur contr8le et de leur
surveillance ainsi que de l'application de la loi.

Par ces motifs,
Le Ministre
de la santé publique et de 1'environnement
décide :

Article premier - Sont modifiées les listes des drogues figurant aux
Tableaux II, III et IV de la loi No 19 303, conformément aux dispositions des
annexes I et II au présent arrété.

Article 2 -~ Le texte du présent arr&té sera enregistré, publié au
Journal officiel pendant trois (3) semaines, communiqué & qui de droit,
transmis & la Direction générale du Registre officiel et versé aux archives.

Rodriguez Castello

_1/ Note du Secrétariat: E/NL.1976/88
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ANNEXE T

DROGUES

Tableau II

Ajouter:

M.D.A. [Methylenedioxyamphétamine]: Méthyléne ~ dioxy - amphétamine

T.M.A. [Triméthoxyamphétamine]: Triméthoxy — 3, 4, 5 amphétamine
Tableau IV

Ajouter:

[....1

Cloxazolam: chloro-10 (o-chlorophényl)-1lb tétrahydro-2, 3, 7, 1llb 5H -
oxazolo [3,2—d] (3, 2-d] benzodiazépine [1,4]-one-6

Ketazolam: chloro-1l dihydro-8, 12b diméthyl--2, 8-phényl-12b 4H-oxazyno—[1, 3]
[3, 2-d] benzodiazépine [1, 4] (6H)-dione 4, 7

IR |
spa [Lefetamine]: (—)—1-diméthylamino-1 diphényl — 1, 2 diphenyléthane

Triazolam: chloro- 8 (o-chlorophényl)- 6 méthyl—-1 4 H-s—triazolo [4, 3-a]
benzodiazépine — [1, 4]

ANNEXE TII

SPECIALITES PHARMACEUTIQUES DES TABLEAUX II, III ET IV
Tableau IT
Ajouter:
Abinit: fenproporex
Cetafedrina: méthamphétamine
Ponderal retard: fenfluramine
Quitol: pentazocine base
Solvolip: fenproporex

Supprimer (n'existent plus):
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Finalina: phenmétrazine

Gacilin: fenproporex

Novo-Trof-Ogen: diéthylpropione

Pamelin: phenmétrazine - phendimétrazine
Paradel: amphétamine

Proxidal: phentermine

Selbam: fenfluramine

Somatin estimulante: amphétamine
supprimer (changement de formule):

Olfaricul: amphétamine

Tableau ITT
Ajouter:
Afebralco: phénobarbital
Atrosedan: phénobarbital - pentobarbital
Bellatotal: phénobarbital sodique
Camborina: phénobarbital
Comitial: phénobarbital
Distonvien: phénobarbital
Egosedan: phénobarbital — pentobarbital — méprobamate

[....]
Tableau IV

Ajouter:

Acupan: phénazocine
Agaton: pinazépam
Agrigan: flurazépam
....1

-Angormin “T": diazépam
Angormin "T" 60: diazépam

Ansieten: kétazolam



Antiespas: diazépam
Armonil: diazépam
arnol: diazépam

Becamedic: médazépam

[....1

Blocardyl "s" : chlordiazépoxide
[....1

Buscopax : oxazépam

C....1

Catensin "G": chlordiazépoxide
(....]

Combitropina : oxazépam

(.1

Conducil: oxazépam

Conducil "T": oxazépam

Covengar: chlorazépate dipotassique
Curansiex: chlorazépate dipotassique
Curansiex retard: chlorazépate dipotassique
C....1

Dexalergin: diazépam

Diazebrun: chlordiazépoxide

[....1

Egosona: méprobamate

Enarax: hydroxicine

Enteroespas: diazépam

Eugema: méprobamate

Equipaz: prazépam

Euhynos: témazépam

E/NL.1983/42-k5
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Fibrilmos: Méprobamate

t....]

Geri "“SM": pémoline magnésique
Geri "70": pémoline magnésique
(....1

Gradonil: méprobamate
Guanedin: chlordiazépoxide
Halcion: triazolam

[....]

Insomnium: triazolam

[....1]

Lenal: téamazépam

L....]

Lunipax: Fflurazépam
Menozibrum: chlordiazépoxide
Meproaptin: méprobamate
Meprobalerg: méprobamate
Mepro—Secergan 400: méprobamate
Mesactol: témazépam

C....]

Neomenovar C/Meprobamato: méprobamate
Neotranquil: méprobamate
f....1]

Nobredan: médazépam

Noloten complex: diazépam
Nosuroke: diazépam

...

Novidorm: triazolam
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f....1

Nuctane: triazolam

Nandecol: lorazépam

Orona: clobazam

Pabartal: diazépam

C-...1

Pentrium: chlordiazépoxide

....1

Plidanax I: diazépam

Plidex: diazépam

Raydol: méprobamate

Settima: prazépam

Sicoplus: pémoline magnésique

Sinexit: chlordiazépoxide

C....1]

Ajouter (transfert du Tableau I1 au Tableau 1V):
Diminex: "T" : mazindol

Emagrin plus: mazindol

Gulafin: mazindol

Maxitratobes: chlorate dipotassique de mazindol
C....1]

Supprimer (n'existent plus):

Levanxene: témazépam

Navisil: médazépam

Neftimin: méprobamate

Explication: Dans 1l'arrété G No 1775/80, dans la spécialité

Tolenex, au lieu de : clobazam, lire: cloxazolam
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E/NL.1983/43

ARRETE No. 1965 DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE

L' ENVIRONNEMENT, MISE A JOUR DE LA LISTE DES STUPEFIANTS
SOUMIS A L'INSPECTION ET AU CONTROLE DES AUTORITES SANITAIRES
NATIONALES, PORTANT MODIFICATION DES TABLEAUX JOINTS A LA
10T No 1T 818 2/

Buenos Aires, le 16 aoiit 1983

EN VERTU des .pouvoirs conférés au soussigné par l'article premier
(derniére partie) de la loi No 17 818 et

CONSIDERANT :

Qu'il convient de mettre & Jour le.liste des stupéfiants soumis &
1'inspection et au contrdle des autorités sanitaires nationales, en
modifiant les Tableaux joints & la loi No 17 818,

Que cette mise 3 jour est rendue nécessaire en raison des modifications
apportées par la Commission des stupéfiants & ses propres Tableaux et du
fait que notre pays fait partie de la Commission,

Qu'il convient par ailleurs de compléter la classification des
produits visés dans les Tableaux II et IIT, tant sur le plan de leur
usage interne qu'en ce qui concerne leurs caractfristiques pour
1l'exportation,

Qu'il y & lieu d'exercer les pouvoirs. conférés par les articles L,
section a), sixiéme alinéa, et 25, paragraphes 15 et 31, de la loi
No 22 520

EN FOI DE QUOI :
Le Ministre
de la santé publique et de 1'environnement
décide :
Article premier - Les Tableaux I, II, III et IV de la loi No 17 818 sur
les stupéfiants, ainsi que les textes explicatifs, rassemblés dens 1l'annexe I

Jointe au présent arrété seront mis a jour.

Article 2 - Le Tableau des spécialités contenant les drogues inscrites aux
Tableaux susdits, présenté & 1l'annexe II jJointe au présent arrété sera mis & jour.

Article 3 - Le présent arrété sera enregistré, publié au Journal officiel
durant trois (3) jours, communiqué aux intéressés, transmis & la Direction
nationale du Registre officiel, puis versé aux archives.

Rodriguez Castells

Note du Secretariat: E/NL.1968/48
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ANNEXE I

DENOMINATION OFFICIELLE DES STUPEFIANTS INSCRITS
AUX TABLEAUX I, II, III et IV - LOI No 17 818

On précise dans la présente liste de stupéfiants la dénomination commune
internatiorale, la formule chimique et le Tableau oii la substance est inscrite.

STUPEFIANTS INSCRITS AU TABLEAU I

Nom usuel ou dénomination
commune internationale

Formule chimique

Acétorphine

Acétylméthadol
Allylprodine
Alphacétylméthadol

Alphaméprodine

Alphaméthadol
Alphaprodine

Aniléridine
' Benzéthidine

Benzylmorphine
Bétacétylméthadol

Bétaméprodine

Bétaméthadol

Bétaprodine

- Bezitramide

Butyrate de dioxaphétyl

Cannabis (Marihuana), ses
huiles, résines (Haschisch)

et semences

acétyl-0-3 (hydroxy-1 méthyl-1 butyl)-Ta
endoéthéno-6,1l4 tétrahydro-oripavine

acétoxy-3 diméthylamino-6 diphényl-h,4 heptane
allyl-3 méthyl-1 phényl-4 propionoxy-4 pipéridine
alpha-acétoxy-3 diméthylamino-6 diphényl-k4,4
heptane

alpha-éthyl-3 méthyl-1 phényl-4 propionoxy-u
pipéridine

alpha-diméthylaminc-6 diphényl-L,4 heptanol-3
alpha-diméthyl-1,3 phényl-4 propionoxy-U
pipéridine

ester éthylique de 1l'acide para-aminophénéthyl-1
phényl-L pipéridine carboxylique-h

ester &thylique de 1l'acide (benzyloxy-2 éthyl)-1
phényl-4 pipéridine carboxylique-k

benzyl-3 morphine

béta-acétoxy-3 diméthylamino-6 diphényl-h,h
heptane

béta-éthyl-3 mithyl-1 phényl-k propionoxy-u
pipéridine

béta-diméthylamino-6 diphényl-L b4 heptanol-3
béta-diméthyl-1,3 phényl-4 propionoxy-U
pipéridine

(cyano-3 diphénylpropyl-3,3)-1 (oxo-2
propionyl-3 benzimidazolinyl-1)-4 pipéridine

- morpholino-4 diphényl-2,2 butyrate d'éthyle

Cannabis Sativa L.
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Nom usuel ou dénomination

commune internationale Formule chimique

Cétobémidone méte-hydroxyphényl-4 méthyl-1 propionyl-i
pipéridire

Cloritazéne para-chlorobenzyl-2 diéthylaminoéthyl-1 nitro-5
benzimidazole

Coca (feuilles de)

Cocaine ester méthylique de la benzoylecgonine
Codoxime dihydrocodéinone carboxyméthyloxime-6
Concentré de paille de pavot matiére obtenue lorsque la paille de pavot a

subi un traitement en vue de la concentration
de ses alcaloides lorsque cette matiére est
mise dans le commerce

Désomorrhine dihydrodésoxymorphine
Dextromoreamide (+) /méthyl-2 oxo-h dirhényl-3,3 (pyrrolidinyl-1)-b
butyl/-4 morpholine
Diampromide 7 N-(méthylphénéthylamino)-2 propyl propionanilide
Diéthylthiambuténe diéthylamino-3 di~(thiényl-2')-1,1 buténe-1
Difénoxine acide (cyano-3 diphényl~3,2 propyl)-l phényl-h
pipéridine-carboxylique-k
Dihydromorphine
Diménoxadol diméthylaminoéthyl-2 éthoxy-1 diphényl-1,1 acétate
Dimépheptanol diméthylaminc-6 diphényl-4,4 heptanol-3
Diméthylthiambutine diméthylamino-3 di-(thiényl-2')-1,1 buténe-1
Diphénoxylate ester &thylique de 1'acide (cyano-3 diphényl-3,3
propyl)-1 phényl-4 pipéridine carboxylique-k
Dipipanone diphényl-k4,4 pipéridine-6 heptanone-3
Drotébanol hydroxy-1% dihydro thébainol 6B &ther
‘ méthylique-4
Ecgonine, ses esters et dérivés qui sont transformables en ecgonine et cocaine
Ethylméthylthiambuténe éthylméthylamino-3 di-(thiényl-2')-1,1 buténe-1
Etonitazéne (diéthylaminoéthyl)-1 para-éthoxybenzyl-2
nitro-5 benzimidazoil ,
Etorphine (bydroxy-1 méthyl-1 butyl)-T& endoétheno-6,1h
tétrahydro-oripavine
Etoxéridine ester &thylique de l'acide [Khydroxy-2 éthoxy )-2
' éthy;];1 phényl-4 pipéridine carboxylique-l
Fenteanyl phénéthyl-1 N-propionylanilino-Y4 pipéridine
Furéthidine _ ester éthylique de l'acide

(tétrahydrofurfuryloxyéthyl-2)-1 phényl-h
pipéridine carboxylique-4
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Nom usuel ou dénomination
commune internationale

Formule chimique

Héroine
Hydrocodone
Hydromorphinol
Hydromorphone
Hydroxypéthidine

Isométhadone
Lévométhorphane*

Lévomoramide

Lévophénacylmorphane
Lévorphanol#®
Métazocine

Méthadone

Méthyldésorphine
Méthyldihydromorphine
Mé&topon

Moramide, intermédiaire du

Morphéridine

Morphine

Morphine méthobromide et autres
compris notamment les dérivés

N-Oxymorphine
Myrophine
Nicomorphine

Noracyméthadol

Norlévorphanol

Norméthadone

diacétylmorphine
dihydrocodéinone
hydroxy-14 dihydromorphine
dihydromorphinone

ester éthylique de 1'acide méta-hydroxyphényl-h
méthyl-1 pipéridine carboxylique-h

diméthylamino-6 méthyl-5 diphényl-4,k hexanone-3
(-)-méthoxy-3 N-méthylmorphinane

(-)—1§§thyl—2 oxo-l diphényl-3,3 (pyrrolidinyl-1)-b
butyl/-4 morpholine

(-)-hydroxy-3 N-phénacylmorphinane
(-)-hydroxy-3 N-méthylmorphinane

hydroxy-2"'. triméthyl-2,5,9 benzomorphane-6,T
diméthylaﬁino—G diphén&l—h,h heptanone-3

intermédiaire de la cyano-4 diméthylamino-2
diphényl-k4,4 butane

méthyl-6 delta-6 désoxymorphine
méthyl-6 dihydromorphine
méthyl-5 dihydromorphinone

acide méthyl-2 morpholino-3 diphényl-1,1
propane carboxyligue

ester éthylique de 1'acide (morpholino-2 &thyl)-1
phényl-4 pipéridine carboxylique-k

dérivés morphiriques & azote pentavalent, y
N-oxymorphiniques (telle la N-oxycodéine)

myristylbenzylmorphine
dinicotinyl-3,6 morphine

(;)-alpharacétoxy-3 méthylamino-6 diphényl-k b
heptane

(-)-hydroxy-3 morphinane
diméthylamino-6 diphényl-4,4 hexanone-3

* Le dextrométhorphane ((+)-méthoxy-3 N-méthylmorphinane) et le dextrorphane
((+)-hydroxy-3 N-méthylmorphinane) sont des isoméres expressément exclus du

présent Tableau.



E/NL.1983/42-45
page 12

Nom usuel ou dénomination

commune internationale Formule chimique

Normorphine déméthylmorphine

Norpipanone diphényl-U,4 pipéridino-6 hexanone-3

Opium

Oxycodone hydroxy-14 dihydrocodéinone

Oxymorphone ’ ‘ hydroxy-14 dihydromorphinone

Péthidine ester éthylique de 1l'acide méthyl-1 phényl-b4

pipéridine carboxylique-k

Péthidine, intermédiaire A

de la cyano-4 méthyl-1 phényl-l pipéridine
Péthidine, intermédiaire B ester &thylique de 1l'acide phényl-l4 pipéridine

de la carboxylique-k
Péthidine, intermédiaire C acide méthyl-l phényl-l pipéridine

de la carboxylique-U
Phénadoxone morpholino-6 diphényl-4,k heptanone-3
Phénampromide N-(méthyl-1 pipéridino-2 éthyl) propionanilide
Phénazocine hydroxy-2' diméthyl-5,9 phénéthyl-2

: benzomorphane-6,7

Phénomorphane hydroxy-3 N-phénéthylmorphinane
Phénopéridine ester éthylique de 1l'acide (hydroxy-3 phényl-3

propyl)-1 phényl-l pipéridine carboxylique-kh

Piminodine ester éthylique de 1'acide phényl-h
(phénylamino-3 propyl) 1 pipéridine
carboxylique-U4

Piritramide amide de 1'acide (cyano-3 diphénylpropyl-3,3)-1
(pipéridino-1)-4 pipéridine carboxylique-l

Proheptazine diméthyl-1,3 phényl-4 propionoxy-U
azacycloheptane

Propéridine ester isopropylique de 1'acide méthyl-l phényl-L
pipéridine carboxylique-l

Racéméthorphane (+)-méthoxy-3 N-méthylmorphinane

Racémoramide (- ) /méthy1-2 oxo-4 diphényl-3,3 (pyrrolldlnyl-l) 4
butyl/—h morpholine

Racémorphane ' (- )-hydroxy-3 N-méthylmorphinane

Sufentanil N-/{méthoxyméthyl )-k /(thiény1-2)-2 ethyl/-l

‘ pipéridyl-4/ provionanilide
Thébacone acétyldihydrocodéinone

Thébaine
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Nom usuel ou dénomination
commune internstionale Formule chimigque
Tilidine (:)—trans-diméthylamino—Q phényl-1 cyclohexéne-3
carboxylate-1 d'éthyle
Trimépéridine triméthyl-1,2,5 phényl-4 propionoxy-4 pipéridine;

et

Les isoméres des stupéfiants inscrits au Tableau, sauf exception expresse,
dans tous les cas oli ces isoméres peuvent exister conformément & la désignation
chimique spécifiée;

Les esters et les &thers des stupéfiants inscrits au présent Tableau, &
moins qu'ils ne figurent dans un autre Tableau, dans tous les cas ol ces esters
et &thers peuvent exister;

Les sels des stupéfiants inscrits au présent Tableau, y compris les sels

d'esters, d'éthers et d'isoméres visés ci-dessus, dans tous les cas ol ces sels
peuvent exister.

STUPEFIANTS INSCRITS AU TABLEAU II

Nom usuel ou dénomination
commune internationale Formule chimique

Acétyldihydrocodéine

Codéine 3-métylmorphine

Dextropropoxyphéne | (¥)-diméthylamino-l méthyl-3 diphényl-1,2
propionyloxy-2 butane

Dihydrocodéine

Ethylmorphine ou Dionine 3~éthylmorphine

Nicocodine nicotinyl-6 codéine

Nicodicodine 6-nicotinyldihydrocodéine

Norcodéine N~déméthylcodéine

Pholcodine morpholinyléthylmorphine

Propiram N~(méthyl-1 pipéridino-2 éthyl) N-(pyridyl-2)

propionamide

Les isoméres des stupéfiants inscrits au Tableau, sauf exception expresse,
dans tous les cas ol ces isoméres peuvent exister conformément & la désignation
chimique spécifiée.

Les sels des stupéfiants inscrits au présent Tableau, y compris les sels
de leurs isoméres visés ci-dessus, dans tous les cas ol ces sels peuvent
exister.
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STUPEFIANTS INSCRITS AU TABLEAU ITI
Préparation des stupéfiants suivants :

Acétyldihydrocodéine
Codéine
Dextropropoxiphéne
Dihydrocodéine
Ethylmorphine
Nicocodine
Nicodicone
Norcodéine et
Pholcodine

lorsque :

a) Ces préparations contiendront un ou plusieurs autres composants de
telle maniére qu'elles ne présentent pratiquement pas de risque
d'abus et que le stupéfiant ne puisse &tre récupéré par des moyens
aisément mis en oeuvre ou dans une proportion qui constituerait un
danger pour la santé publique; S

b) La quantité de stupéfients n'excédera pas 100 milligrammes par unité
posologique et la concentration ne sera pas supérieure a& 2,5 % dans
les préparations de forme non divisée.

Préparations & base de propiram ne contenant pas plus de 100 milligrammes
de propiram par unité d'administration et mélangées avec une quantité au
moins égale de méthylcellulose.

Préparations de cocaine contenant au maximum 0,1 % de cocaine calculée en
cocalne base et préparations d'opium ou de morphine contenant au maximum
0,2 % de morphine calculée en morphine base anhydre, et contenant un ou

plusieurs autres composants de telle maniére que le stupéfiant ne puisse
étre récupéré par des moyens aisément mis en oeuvre ou dans une proportion
qui constituerait un danger pour la santé publique.

Préparations de diphénoxine contenant, par unité de prise, un maximum
de 0,5 mg de diphénoxine et une quantité de sulfate d'atropine égale
4 5 % au minimum de la quantité de diphénoxine.

Préparations de diphénoxylate contenant par unité d'administration au
maximm 2,5 milligrammes de diphénoxylate calculé en base et au minimum
une quantité de sulfate d'atropine égale & 1 % de la dose de
diphénoxylate.

Pulvis ipecacuasnhae et opii compositus (poudre d'ipécacuanha et opium
composé). ' '

10 % de poudre d'opium
10 % de poudre de racine d'ipécacuanha, bien mélangées avec
80 £ d'un autre composant pulvérulent ne contenant aucun stupéfiant.
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T. Préparations administrables par voie orale ne contenant pas plus de
135 milligrammes de base de dextropropoxyphéne par unité d'administration,
ou dont la concentration n'excéde pas 2,5 % dans les préparations de forme
non divisée, & condition que ces préparations ne contiennent aucune
substance soumise aux mesures de contrdle prévues dans la Convention
de 1971 sur les substances psychotropes.

8. Préparations correspondant & 1'une quelconque des formules énumérées dans
le présent Tableau et mélanges de ces préparations avec toute substance ne
contenant pas de stupéfieant.

STUPEFIANTS INCLUS DANS LE TABLEAU IV (%)

Acétorphine

Cannabis (Marihuana), ses huiles, résines (Haschisch) et semences
Cétobémidone

Désomorphine

Etorphine

Héroine

Les sels de tous les stupéfiants inscrits au présent Tableau, dans tous les
cas oll ces sels peuvent exister.

* Stupéfiants dont 1l'usage est interdit (art. 3 de la loi No 17 818)
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DECISION No.1871 DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE
L'ENVIRONNEMENT. INCLUSION DE CERTAINS PRODUITS DANS LE
DERNIER PARAGRAPHE DE L'ARTICLE 77 DU CODE PENAL

Buenos Aires, le 9 septembre 1983

VU les dispositions du dernier paragraphe de 1l'article 7f-du Code pénal
(article ler de la loi No 20 771); _3/

CONSIDERANT :

Que conformément aux dites dispositions, il appartient & l'autorité sanitaire
nationale d'établir les listes des stupéfiants, substances psychotropes et autres
pouvant engendrer une dépendance physique ou psychique, afin de préciser les

produits qui relévent de ces dispositions.

Qu'en raison du temps passé depuis 1'entrée en vigueur de la Décision 162/Th
et du rappel, dans cette décision, de la nécessité d'une mise & jour, il conviendrait
que les drogues qui figurent sur les tableaux de 1'Organe international de
contrble des stupéfiants soient ajoutées aux listes &tant donné qu'elles sont

manifestement dangereuses,

Pour ces motifs et en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés par l'article 4,

paragraphe 6, alinéa b) de la loi No 22 520,
Le Ministre

de la santé publique et de l'environnement
décide ce qui suit :

Article ler -.Les produits &numérés sur la liste qui figure en annexe I & la
présente Décision doivent &tre inscrits au dernier paragraphe de l'article 77 du
Code pénal (article 10 de lu loi No 20 TT1).

Article 2 - Dérogation est faite & la Décision No 161/Tk.

Article 3 - Le texte de la présente Décision sera enregistré, publié au
Journal officiel et au Bulletin d'information; communiqué aux ministres de la
Justice, de 1'intérieur, des affaires &trangéres et du culte et de 1'économie,
ainsi qu'd 1'Administration nationale des douanes, & la gendarmerie nationale,

8 la Préfecture maritime d'Argentine et aux services de ce ministére compétents

en la matidre; aprés exécution, il sera versé aux archives.

Rodriguez Castells
_3/ Note du Secretariat: E/NL.1975/bb
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ANNEXE I

Nom commun ou dénomination
commune internationale

Définition chimique

Acétyldihydrocodéine
Acétylméthadol

Acétorphine

Alphacéthylméthadol
Alphaméprodine

Alphaméthadol
Alphaprodine
Allylprodine
Amphétamine benzédrine

Aniléridine
Benzéthidine

Benzylmorphine

Bezitramide

Bétacétylméthadol

Bétaméprodine

Bétaméthadol
Bétaprodine
Bufoténine

Cannabis (chanvre indien),
ses huiles et résines
(haschisch) et ses graines

Cétobémidone

Clonitazéne

Acétyldihydrocodéine
Acétoxy-3-diméthylamino-6~diphényl-4, 4 heptane

Acétyl-0-3 (hydroxy-1 méthyl-1l Butyl)-T-
endoéthéno-6,14 tétrahydro~oripavine

Alpha-acétoxy-3 diméthylamino-6 diphényl-L,4 heptane
Alpha~éthyl-3 méthyl-1 phényl-4 propionoxy-UL
pipéridine

Alpha-diméthylamino-6 diphényl-~4,4 heptanol-3
Alpha-diméthyl-1,3 phényl-k propionoxy-U pipéridine
Allyl-3 méthyl-1 phényl-lL propionoxy-h pipéridine
Béta-phényl isopropylamine

Ester &thylique de 1l'acide para-aminophénéthyl-1
phényl-4 pipéridine carboxylique-U

Ester &thylique de l'acide (benzyloxy-2 &thyl)-1
phényl-4 pipéridine carboxylique-h

Benzyl-3 morphine

Cyano-3 diphénylpropyl-3,3-1 (oxo-2 proponyl-3
benzymidazolinyl-1)-L pipéridine

Beta-acétoxy-3 diméthylamino-6 diphényl-k,h heptane
B&ta-éthyl-3 méthyl-1 phényl-4 propionoxy-U
pipéridine

Béta-diméthylamino-6 diphényl-l,k heptanol-3
B&ta-diméthyl-1,3 phényl-L propionoxy-i pipéridine
Hidroxy~5-N-diméthyl-triptamine

Cannabis Sativa L.
Méta-hydroxyphényl-t méthyl-1 propionyl-h pipéridine

Para~chlorobenzyl-2 di&thylmino&thyl-1 nitro-5
Benzimidazol:
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LOI No. 22 936. ACTUALISATION DES AMENDES PREVUES PAR LA LOI
No. 20 TT1. ( J. O, No. 25 274 DU T OCTOBRE 1983 )

Buenos Aires, le 5 octobre 1983

En vertu des pouvoirs qui lui sont conférés par l'article 5 du Statut du

Processus de réorganisation nationale,

LE PRESIDENT

DE LA NATTON ARGENTINE
APPROUVE ET PROMULGUE

LES DISPOSITIONS SUIVANTES
ET LEUR DONNE FORCE DE LOI :

ARTICLE 9. Les montants minimums et maximums des amendes prévues aux articles 2
et 4 de la loi No 20 771 sont fixés respectivement & quatre cents pesos

argentins (400 $a) et A quatre-vingt mille pesos argentins (80 000 $a).

ARTICLE 10. Les montants minimums et maximums de 1'amende prévue 4 l'article 3
de la loi No 20 TT1l sont fix€s respectivement & deux mille pesos argentins
(2 000 $a) et & quatre cent mille pesos argentins (400 000 $a).

ARTICLE 11. Les montants minimums et maximums de 1l'amende prévue & l'article 5
de la loi No 20 T71 sont fix&s respectivement & quatre cents pesos argentins
(koo $a) et & 40 000 pesos argentins (40 000 $a).

ARTICLE 12. Les montants minimums et maximums de 1'amende prévue & l'article 6
de la loi No 20 771 sont fixés respectivement & quarante pesos argentins (40 $a)

et 4 deux mille pesos argentins (2 000 $a).

ARTICLE 13. Les montants minimums et maximums de 1'amende prévue & l'article 7
de la loi No 20 771 sont fixés respectivement & deux cents pesos argentins

(200 $a) et & quatre mille pesos argentins (4 000 $a).

ARTICLE 19. Le texte de la présente loi sera communiqué, publié, transmis &

la Direction nationale du Registre officiel et versé aux archives.

BIGNONE

Lucas J. Lennon



